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STÉ \ T E S Í T AP 
VEGYESTARTALMU Hr T ILAP. 

HIRDETÉSI ÁRAK: 
A három hasábra terjedő petitsorért egyszeri hirdetés-
nél 18 kr., a két hasábosért 12 kr., egy hasábosért 

G kr. számíttatik. 

Bélyegdij minden egyes beigtatástól 30 kr. 

Megjelen e lap heten kint vasárnap egy ivön. 

A pNyilttérubexi a három hasábos petitsor igtatási dija 
15 kr. o. é. 

K lap szellemi részét illető közlemények í\ szerkesztőség-
hez, a pénzküldemények ?. kiadóhivatalhoz intézendők. 

E l ő f i z e t é s i á r a k : 
Egész évre 4 frt 
Fél évre 2 fr t . 
Negyed évre 1 frt. 

' Az érem túlsó oldala. 
Motto: A csata azért veszett el, mert az 

alárendelt tábornokok a foliad-
vezér eszméjéig nem tudtak fel-
emelkedni. 

KLonisaríUz históriájából. 
Hogy valaki másra kenje hibáját, az Ádám 

óta. ki az alma-evésért Évát okolta, divat ; — 
hogy valaki, más szándékán*^ neui sikerülésé-
böl dicskoszorut fonjon saját halántéka köré, ez 
uiabbkori találmány. 

A ^Szentesi Lap" legutóbbi számában „Az 
í n s é g e s v e t ő m a g k ö l c s ö n - czímmel egy 
czikk jelent meg, melyben „ T ö b b e n * ur egy 
lapját üti fel községi és megyei életünk alig mult 
történetének. — Két esetet hoz fel; egyikben 
kimutatja, hogy miként jött Szentesre az adó-
végrehajtás, ki okozta, és mely zászló alá sora-
kozottak vivták ki azon győzelmet, mely győ-
zelemért oda dobattak e város Ínséget szenvedő 
lakosai közvéleményének, hogy azután örök be-
tűkkel be legyen vésve nevük Szentes város 
történelmébe! — A második eset az, hogy a 
vetőmag kölcsönért f. é. jan. 25-én tartott vá-
rosi közgyűlésen a többség nem vállalta el a 
megye által követelt képviselőtestületi egyetem-
leges jótállást. .Többen" ur mindkét határozat-
nak eredményét alegkárosabb kifolyásának tartja 
a városi közönségre, s ennek okozójául Udvardi 
Sándor képviselőt, mint indítványozót, és a kép-
viselőtestületnek, az iuditványozóval szavazott 
t ö b b s é g é t jelöli ki. 

Farsang van és az alakoskodásnak ideje, 
r T ö b b e n " ur czikkét egyszeríí bohóskodásnak 
lehetne tekinteni, s rá mondva e megjegyzést: 
„öh m e r l e k s z é p m a s z k ! 4 napi rendre le-
hetne térni: vagy pedig, ha az ember „pikáns" 
akarna lenni, akkor, valamint „Többen" ur a 
rSzentesi Lap* mult évi számaira és e lapok 

T I E » Ae 
K é t é j R ó m á b a n . 

(Castelli F. beszélye.) 
E l s ő é j. 

Műl.iállitást rendeztek Párizsban. A remeknél 
remekebb képek közül különösen egy vonta magára a 
látogatók figyelmét. Művész és avatlan, mester és ta-
nítvány ámulattal állt meg e kép előtt, mely még telje 
be sem végezve, ugy szólva csak vázlat volt, de melyen 
meglátszott, hogy egy nagy művész biztos keze va-
rázsolta a vászonra. Egy nagy gondolat volt e kép, 
melyet az rcset megörökített, s mely magasan túlszár-
nyalta a többi kiállított remeket. — Tömött csoportok 
álltak folytonosan e kép előtt, szemlélgetve tanulmá-
nyozva azt ; csuk egy ifjú nem vegyült a bámulók 
közé, távolból nézte a meglepett tömegeket, s az osz-
tatlan tetszés-nyilvánítások csaknem zavarba hozták őt. 

Egy hírneves franczia művész lépett az ifjúhoz 
megveregette vállát s nyájasan szólott: „Tehát ön ké-
szité ama művet fiatal barátom?14 

„Én," — válaszolt az ifjú — „hanem sajnálom, 
hogy be nem végezhettem, rövid volt az idő.M 

„Az nem baju folytatá az öreg mester, „igy is 
többet ér valamennyinél; — mondhatom: kitűnő! — 
önnek okvetlen Rómába kell mennie, hogy tovább 
képezze magát." E szavakkal kezét nyujtá az ifjúnak. 

„Köszönöm, köszönöm !M viszonzá ez, s hévvel 
szoritá meg az oda nyújtott j o b b o t , — „ön dicséretét 
többre becsülöm az első díjnál, melyet ez alkalommal 
szerencsés voltam megnyerni." 

NyolcE nap múlva Róma felé utazott a fiatal 
művész. 

Róma volt minden időben a költők és művészek 

olvasóinak emlékező tehetségére hivatkozik, szint-
úgy nekem is csak a „Szentesi Lap" régibb fo-
lyamaira kellene hivatkoznom, különösen azon 
számokra, melyek ama szép időben keltek, mi-
dőn „Többenu ur és kompániája buzgó kortes-
kedései folytán megalakult a megyei bizottság 
nagyobb része, és a városi képviselőtestület több-
sége, ugy, a h o g y ez j e l e n l e g v a n ; — az-
után elmondhatnám, hogy as akkori választás 
éles bonczkés alá vétetett; — kimutathatnám 
mint igyekezett „Többen - ur lándzsát törni sa-
ját miíve mellett, minő dicséneket, minő ma-
gasztaló hymnust zengedezett azon többségnek, 
melynek eljárása felett krokodil könyeket hul-
lajt most; — és ekkor azt mondanám: „ k e d -
v e s b a r á t o m „ T ö b b e n " u r , t e f ő z t e d ; 
e d d m e g " — ezzel vége lehetne válaszomnak. 

Hanem hát „Többen" ur örök betűkkel 
akarja bevésni Szentes város történelmébe a fent 
említett kél rendbeli esetet s az azokban sze-
replők neveit, illik, hogy segitsiink neki, hogy 
Ctio, a történelem múzsája valamikor pápa szem 
nélkül olvassa a dolog valódi állapotát, ugy, a 
hogy van. 

Lássuk először az adóvégrehajtás történe-
tét, „Többen" ur előadása szerint. 

Ő azt mondja, hogy még m. év sept. 11-én 
tartott közgyűlésen előterjesztetett a t a n á c s á l -
t a l , a szegedi in. kir. pénzügyi igazgatóságnak 
azon kívánsága, „hogy miután az igazgatóság 
látja, hogy Szentesen az adóvégrehajtás k e z e -
l é s e kellő sikerre nem vezet: az adóvégrehaj-
tók száma egy egyénnel szaporittassék." — Elő-
adja, hogy felhozatott a közgyűlésen az is, hogy 
az adóvégrehajtó személyzet számának meg nem 
szaporítása esetén bizto.i várható: miszerint az 
adóvégrehajtási eljárás, a városi hatóságtól el 
fog vétetni, m i n t e z t a p é n z ü g y i i g a z g a 

ábrándjainak végczélja. Róma az a magasztos könyv, 
melybe minden muló század egy egy lapot irt. Rónia 
ama kiterjedt kőhalmaz, melyen minden korszak rom-
bolt és alkotott, hol a romok alatt i« a szépnek, a 
nagynak, a hatalmasnak, a hir-névre méltónak nyo-
mait találjuk. Ezt a Rómát, melyért rajongott, melyet 
a távolból tanulmányozott, nem sokára színről sainre 
látandja, itt fog élni, művelődni, itt fogja magát vi-
lághírű művészszé képezni. —• E gondolat hogy ne da-
gasztotta volna az ifjúnak kebelét! 

Szép hazájának bájos vidékei, egymásután elma-
radoztak mögötte, zöld halmok, gyümölcstermő völgyek 
folyóktól átszeldelt termékeny rónákon haladt át, nem 
törődött velők; — nagy városokba érkezett, nem igéz-
ték meg őt; a tenger sem hatotta meg, már olasz földre 
lépett, átsietett illatos virányain, Rómát kereste lelke, 
Róma számára tartotta fel összes lelkesültségét, egész 
útjában mindig ott kereste a láthatáron, hol ég és föld 
Ölelkezik, — mindig azt vélte láthatni valahányszor 
kémlelő szemei egy egy torony-csucsot fedeztek fel a 
távol ködében. 

Végre kielégitheté forró vágyait. — Már alko-
nyodott, midőn a lenyugvó nap rózsapirjában szemei 
előtt látá elterjedni a hét halmon épült várost; öröm-
től, boldogságtól dobogó kebellel haladt át a p o r t a 
d e l p o p u l ó (nép kapuja) nevű kapun. 

Megérkezett. — Még ez este sietett a rég szem-
lélni vágyott város látogatására. — Kalauzt fogadott, 
ki először is a Kolosseumba veztté. Hosszasan cso-
dálá az őskor ez óriási romjait, majd midőn az árnyak 
mind hosszabbra nyúltak s teljesen besötétedett, néma 
merengés közt lépdelt vezetőjével az ujabbkori épü-
letek által sztgélyzett csendes utczákon. 

Róma élete — ugy látszott — ez estén c»ak egy 

t ó s á g m á r a z e l ő t t t ö b b i z b e n n y i l v á -
n í t o t t a . 

A tanács előterjesztésének —• ha mindjárt 
Udvardi indítványára is — nem lett más ered-
ménye, minthogy a képviselőtestület az adóvég-
rehajtók számának szaporítását szükségesnek nem 
találta; — és a tanács indítványát elvetette. 

Az igaz, hogy felületesen tekintve idáig van. 
De nézzük a dolog lényegét, hidegen eV 

minden u j a b b t a k a r ó - k a b á t nélkül 
Miért jött Szentesre az adóvégrehajtás ? Azért, 

mert 60—70 ezer forint volt az adóre«tantia! 
Miért volt annyi adórestantia? Azért, mert 

a közönség nem volt fizetőképes helyzetben, 
azért, mert tiz ur Isten három egymás után ér-
kezett évben rossz termést adott, s mert a kö-
zönség az uzsorára kapott pénzeket, egyéb ter-
hek lerovására fordította. 

Ha ez az állapot volt az adórestautia sza-
porodásának oka, akkor a tanácsnak, a városi 
statum III. fejezetének 37. §, 56. § 4) pontja, 
és az adóbiztosra vonatkozó szabvány szerint, 
vagy szigorú executiot kellett volna elrendelnie, 
vagy pedig kellő időben lépéseket tennie az 
iránt, hogy a k ó r m á n y m e g g y ő z e s s é k 
S z e n t e s v á r o s k ö z ö n s é g é n e k n y o m o -
r u l t h e l y z e t é r ő l , a h o g y i g y az a d ó -
v é g r e h a j t á s f e l f ü g g e s z t e s s é k . 

A tanács igen jól tudta a lakosság nyo-
morult pénzügyi állását, tudta jól, hogy ez a 
nyomorult év harmadszor ujitotta meg magát. 
Es mit tett a teherviselés enyhítésére? Minden 
egyes tagjának megesett szive, beösmerte a nyo-
mor állapotát azzal, hogy az adót viribus unitis 
— minden erővel, nem exequaltatta; — de ezentúl 
az adóvégrehajtás f e l f ü g g e s z t é s é r e nem tett 
egyetlen lépést is. 

„Többen" u r ! — ön hivatkozik a „Szen-

pontra gyűlt össze a T e a t r o a r g e n t i n a nevű szín-
házba. — Mindenütt csend uralkodott, csak e tájon 
pezsgett a zaj- A közeli utczák fényárban úsztak, fák-
lyák világánál sietett előre a tolongó tömeg, a köve-
zet megrendült a döbörgő kocsik sebesen gördülő ke-
rekei alatt, melyek a római nemeseket a színházba 
szálliták, hogy koszorút s tapsot hozzanak egy ünne-
pelt énekesnőnek. 

„Signore francese!" szólt a kalauz, „itt vagyunk 
a „Teatro Argentinaw-nál, hol ma a világhírű Co ro-
n a r i éuekel. Corpo di Bacco! — tudja-e ki ő? — 
Rómának csillaga, Milánó, Nápoly, az egész olasz föld 
primadonnája! — Meg kell nézni! meg kell hallani!" 

Az ifjú belépett a színházba. A fényes világítás 
a bájoló zene, a lelkesült nézősereg, elbűvölték őt. — 
Tapsolt a szlp primadonnának, mint bármely neki 
dühödt római. 

Egyszerre — épen egy dallam közepén volt, tni-
dön az ünnepelt énekesnő csengő hangjának minden 
bájait kifejté, — szemei véletlenül egy hölgyre téved-
tek, ki halaványon 8 komor arczczal hajolt előre egy 
páholyból. 

Művészek hamar hevülnek, sajátságos, kimagya-
rázhatlan szenvedélyeik gyorsan gerjednek, — gyakran 
csupán csak szemeikkel, s művész lelkükkel szeretnek. 

A mi barátunk el volt ragadtatva, — R>ma, a 
primadonna, a fényes színpad, a tapsok viharos visz-
hangja mind háttérbe szorult az ujabb látvány előtt; 
ő bámulta e hölgyet, s mennél tovább szemléié, annál 
szebbnek, annál eszményiebbnek találta. 

A hölgy arczán mosoly és boldogság ült vala-
hányszor enyelgő volt a zene, de azonnal elkomorult, 
ha szomorú dallamokra tért át a kar, 8 bánatos han-
gok keltek az énekesnő ajkairól; — ilyenkor még 



tea! Lapra* mikor a mult évi s z e p t e m b e r 
h ó b a n tartott közgyűlésről beszél, — nézze 
meg azon , Szentesi L a p n a k " m ú l t é v a u g u s z -
t u s havában megjelent számait, fog ott találni 
egy czikket, mely figyelmeztet, sőt könyörögve 
könyörög, hogy a város és különösen a megyei 
hatóság utján lépések tétessenek az executio fel-
függesztése iránt. 

Az a felszólalás nem hallgattatott meg; — 
pedig nem hiszem, hogy v a magyar kormány, 
ha fiai engedékenységért, kenyérért fordultak 
volna hozzá, követ vagy pláne kígyót adott 
volna nekik. 

Arra a felszólalásra nem hallgattak, s a 
vége az lett, hogy a tanács azzal akarta eltus-
solni a dolgot, hogy bár az adót lanyhán haj-
tották, de azért egy emberrel szaporittassék az 
adóvégrehajtók száma: — hogy igy a szegedi 
pénzügyigazgatóságnak ís elégtétessék. Jól akarták 
lakatni a kecskét, s megmenteni a káposztát is. 

Midőn a m. é. sept. 11-én a tanács fennt-
emlitett javaslata a közgyűlés elé terjesztetett, a 
polgármester részéről azon meglepő nyilatkozat 
tétetett, hogy bizon az utóbbi időben az adóbe-

Lapban," csak emlékezzék vissza „Többen" ur. 
Tehát nem az adóvégrehajtók számának elégtelen 
voltában volt a hiba, hanem az eljárási módozatban. 

Felhozhatnék még más mélyebben fekvő 
argumentumot, de nem teszem, nem teszem pe-
dig azért, mert reménylem, hogy városunk az 
adóvégrehajtás ön közegei által leendő kezelési 
jogát még visszanyerheti, s ennek lehetőségét 
nem akarom időszerűtlen leleplezések által aka-
dályozni, — azután jól tudom én azt, hogy 
„Többen" ur meg van győződve bensőleg, hogy 
nem is a többség által megszavazott határozat 
hozta nyakunkra az executorokat, — meg van 
győződve, hogy a végrehajtó személyzet szapo-
rítása vagy nem szaporításának kérdése csak 
ürügy volt; — erről „Többen" ur me£ van 
győződve bensőleg, habár külsőleg tagadja is. 

Midőn az esetet felhozta, midőn a többséget 
bűnbak gyanánt igyeKszik bemutatni, midőn 
czikkében oly fájdalmas panaszokat hallat: egé-
szen más czélra törekedett, miként a sanda mé-
száros, ki nem oda üt a hová néz. 

Hanem ez, a „Többen" ur által felemlített 
második esetből, az Í n s é g e s v e t ő m a g k ö l -

hajtás — az illető biztos betegsége, majd bekö- c s ö n históriájából fog kiviláglani 
vetkezett halála miatt is, s tekintettel a már három 
évnek nyomorú termésére — nem szoríttatott 
aként, hogy oka ne volna a tetemes adórestantia 
miatt szót emelni a pénzügyi igazgatóságnak. — 
S midőn igy az igazság hárántékosan előadatott; 
<soda-e ha a tanácsi előterjesztés indokának valószi-
níítlenségéről győzetvén meg a közgyűlés: nem sza-
vazta meg az adóvégrehajtó közegek szaporítását? 

Lássa „Többen" u r ! a polgármester volt 
legőszintébb, s dicséretére legyen mondva, ő volt 
az egyetlen a tanácstagok közül, ki az igazsá-
got leplezetlenül megmondotta. 

Hanem azután legyen ember, legyen józan 
gondolkozású közönség, mely ez előterjesztésre, 
ez ajánlatra és ily előzmények után, a tanács 
javaslatát elfogadja! 

Városunknak egy adóvégrehajtóbiztosa és 
négy végrehajtója van, ez összesen ö t személv, 
a szegedi pénzügyigazgatóság sem küldött több 
egyént városunkba akkor, midőn a végrehajtást 
a városi hatóságtól elvonva, állami közegekre 
bizta; s ime alig hogy megkezdették tiov. 1-én 
működésüket, 4 nap alatt 12 ezer, 14 nap alatt 
pedig 26 ezer forintot hajtottak be az adóhátra-
lékból; — ez is meg volt említve a „Szentesi 

(Vége köv.) 

1874. évi XXXIII. törvényczikk 
az országgyűlési képviselők választásiról. 

az 1848. T. törrényozlkk és az erdélyi II. törrényozlkk módosítá-
sáról és kiegészítéséről. 

(Kihirdettetett sz országgyűlés mindkét házában 1874. nov. 30-án.) 
(Folytatás.) 

15. § A ki oly helyeken, hol telekkönyv 
létezik, valamely ingatlan alapján a választói jo-
got igény be veszi, de a telekkönyvben mint tu-
lajdonos még bejegyezve nincs, annak a válasz-
tói jog megadandó, ha k imuta t ja : 

aj hogy az ingatlan birtokában van; 
b) hogy azon ingatlan tulajdona öröködési 

jogon, vagy jogügylet alapján, avagy közbejött 
birtokrendezés folytán őt illeti; 

c) hogy vagy *z öröködési eljárás folya-
matban van, vagy pedig, ha nincs, az öröködés, 
illetőleg a tulajdon átruházását tárgyazó jog-
ügylet a jogilleték kiszabása végett bejelentetet t ; 

d) hogy azon ingatlan után járó adót az 
igénylő fizeti, vagy az más által, de helyette 
fizettetik. 

Ezen §. eseteiben is csuk akkor illeti az 

igénylőt a választói jog, ha azon személy, ki-
nek tulajdonjoga a te lekkönyvbe be van kebe-
lezve, a választói jogot ugyanazon ingatlan alap-
ján igénybe nem veszi. 

16. §. A polgárosított határőrvidék azon 
községeiben, melyekben házközösség létezik, ha 
a közös földbirtok a 4. §-ban megszabott mennyi-
séget megüti, a választói jogot a házközösség 
feje gyakorol ja . 

Ha pedig a házközösségi tagok, közös in-
gatlan bir tokukat a közösségi kötelék megtar-
tása mellett osztották fel egymás között, mind-
azok gyakorolják a választói jogot, kik annyi ingat-
lant birnak, a mennyi a 4. §-ban megállapittatott. 

II. F e j e z e t . 
A központi választmány. 

17. § Minden törvényhatóságban és minden 
oly városban, mely az 1848. V. törvényczikk 
5. § a alapján képviselőt küld, a választók név-
jegyzékének összeállítására és kiigazítására, ugy 
az országgyűlési kép viselő-választ ások vezetésére 
központi választmány alakítandó. 

18. §. A központi választmány elnöke a 
törvényhatóság, vagy a város első tisztviselője, 
vagy ennek törvényes helyettese. 

Oly törvényhatóságban, vagy városban, mely 
egy választókerületet képez, a központi választ-
mány tagjainak száma az elnökön felül 12, ott, 
hol kettő a választókerület, 16, ott, hol három, 
24, ha pedig háromnál is több a választó ke-
rület, minden további keiület után ezen felül 
még két tag választandó. 

A központi választmány mindig ugy ala-
kítandó, hogy abba minden választókerületből 
legalább két tag választassék. 

19. §. A központi választmánynak, az ösz-
szei ró és szavazatszedő küldöttségnek tagja lehet 
azon választókerületek minden választója,melyekre 
ezen választmány hatásköre kiterjed, továbbá 
az illető törvényhatóság bizottságának minden 
oly tagja, ki a jelen törvény értelmében válasz-
tói joggal bír. 

20. § A központi választmány tagjait a 
törvényhatóság, vagy város közgyűlése szava-
zatlapok által viszonylagos szótöbbséggel 3 évre 
választja. 

A meghalt, vagy kilépett tagok helyébe a 
hátralévő idő tar tamára a legközelebbi közgyű-
lésen uj tagok választaudók. 

A választás oly időben tűzendő ki napi-

soha nem látott mély fájdalom ült a nő homlokán, 
ajkai észrevehetőleg remegtek, s szemeinek tűzlángja 
kialudni látszott. 

A dalmű véget ért, a függöny legördült. A szép 
hölgy még mindig ott ült a páholyban, arcza holt-ha-
lavány volt. A művész lelke rokonszenvezett e nő 
lelkével, s mintegy megérzé, hogy e nőt kikerülhetlen 
baj fenyegeti. 

Egy férfiú, ki eddig visszavonultan ült a páholy 
hátterében, lépett elő, karját kínálta a hölgynek, ez 
telkeit, s távozni készült. 

E pillanatban lelket rendítő villanyos tekintetett 
vetett a művészre, majd égre emelte szemeit, mintha 
segélyért fordulna ahhoa. 

Az ifjú művész gyorsan felkelt és szintén kisie 
tett a színházból. 

Midőn a tömegen át utat törve magának, az előcsar-
nokba ért; ép akkor gördült tova egy hintó, s ő ugy 
vélekedett, hogy a fáklyák világánál fölismerte az ab-
ban ttlő halavány szépet. 

Utánna rohant a hintónak, lélek szakadtan kö-
vette zt, midőn egy fordulatnál eltűnt szemei elől, még 
akkoi- i soká futott a zörej után a sötét, elhagyott 
u t c z á ^ n . 

Végre megállott, lélekzetet vőn . . . s azután ne-
vetni kezdett balgatagságán. — Ime most egy maga 
állott ott éj közepette, eltévedetten; egy ismeretlen vá-
ros, nem ismert részében. — Hová? merre fordítsa 
lépteit? 

Eredménytelen bolyongott egy óránál tovább az 
utczákon, mig teljesen kimerülve egy tágas térre ért, 
melynek közepén egy romba dőlt emlék oszlop állott. 
Azon reményben, hogy itt menhelyet talál az éj hát-
ralevő részére, leült az oszlop lépcsőzetén, hogy kipi-
henje magát; nem sokára csendes álom nehezült szem-
pilláira, elszendergett 

.Ön az?" kérdé egyszerre egy suttogó hang. 
„Igen én vagyok!" válaszolt az i f jú álmosan, a 

mielőtt még ideje lett volna átgondolni, hogy mit is 
mondott, már erős karok ragadták meg őt, szemei be-
köttettek, — majd egy kocsiba emelték, mely sebe-
sen vágtatott tova. 

Szép meglepetés. 

Fél óra mult el töprenkedés, őrült gyanitgatások, 
világot nem nyújtó okoskodások s gyermekies félelem 
között, mikor a kocsi ismét megállott. 

Két férfiú emelte le az ifjút a kocsiról s karjain 
vitte tova, először — mint azt a virágok illatából és 
a lábak alatt recsegő murvából gyanithatá — egy ker 
ten, majd azután szőnyegekkel bevont szobákon át. 

Végre czélhoz értek; a kendőt levették szemei-
ről; körül tekinthetett. Egy tágas, magas, kerek terem-
ben volt, melynek ablakai le voltak függönyözve. A 
terem közepén márvány a?ztalon egyetlen egy lámpa 
állott, mérsékelt világosságot terjesztve maga körül. 

Remegés fogta el az ifjút. — Előtte egy szálas 
termetű férfiú állott, egyik karjával a kandalló párkány-
zatához támaszkodva; arczát fekete bársonyból készült 
álarcz födözé. — Néhány lépésnyire a kandallótól egy 
nyugvó-ágy állott, melyen egy feketébe öltözött nő fe-
küdt, kinek arczát sűrű fátyol takarta, s ki egy kis 
leányka fölé hajlott, ki mellette feküdt, alva ugyan, 
de álmában i? zokogva. 

A gyermek elfojtott nyöszörgését s a kandallón 
álló óra szabályos ketycgését kivéve, mély csend ho-
nolt a teremben. 

A két férfiút, ki az ifjút előhozta, 8 most ennek 
háta mögött állott, szintén álarcz takarta. 

„Signore!" szólalt meg az egyik, „megtaláltuk 
őt, s most itt van." 

A termetes, díszesen öltözött férfiú előbbre lé-
pett, megfogta az ifjú kezét, s a testben, lélekben re 
megőt a nyugvó-ágyhoz vezetvén, kinyújtott kezével 
a nőre mutatott s dörgő hangon mondá: 

„E nőnek meg kell halnia." 
Borzasztó káromkodásokkal kisérte e szavakat. 

Az esengve felemelkedő nőt, durván ellökte magától; 
szemei szikráztak a fekete álarcz alól. 

Azonban csak most tekinté meg közelebbről az ifjú 
arczvonásait; — meglepetten hátrált vissza, azután ró 
mületet gerjesztő hangon kiáltá, a két férfiú felé for-
dulva: „Nyomorultak! mit caelekedtetetek? — Hiszen 
ez nem a pap!" 

A következő perczben már a képíróra rohant a 
két férfiú, megragadták s előrántott tőreiket mellére 
szegezték, hogy urok egy intésére örökre elnémítsák őt. 

A lefátyolozott nő felsikoltott s keblére ölelte fel-
riadt, megrémült gyermekét. 

Mély csend állott be, várakozásteli félelem boron-
gott a kebleken. 

A magas termetű férfi j merev tekintete, még min-
dig féken tartá a villogó tőröket, melyek elől meue-
külni lehetetlen volt. 

„Ki vagy szerencsétlen ?" kérdé az álarezos. 
„Egy franczia képiró." 
„Hogy jöttél ide?" 
„Eltévedtem az utczákon, a midőn azon kérdést 

intéztétek hozzám: „ön a z ? " azon reményben, hogy 
útba igazittatom, azt felelém, hogy „én v a g y o k . " 

„Tehát te idegen vagy Rómában? mióta vagy itt ?" 
„Még csak ez este érkeztem meg." 
„Ezt a tévedést életeddel kell megfizetned." 
„Istenem! vigasztald s őrizd meg öreg, támasz 

nélkül maradó anyámat!" sohajtá az ifju. 
Uj csend állott be. — Az álarezos férfiú mere-

ven tekintett az ifjúra, — majd valamivel nyájasabb 
hangon szólott: 

„Hallja ön! ha mindenre, mi előtte szent, ha be-
csületére, anyjának életére esküszik, hogy Rómát, sőt 
Olaszországot is tüstént elhagyja, ha megesküszik arra, 
hogy vissza többé nem tér, hogy soha egy szóval sem 
fogja elárulni, mit az éjjel látott, megajándékozom éle-
vei. — Esküszik erre?" 

„Róma! tehát nem szabad téged meglátnom!" 
sohajtozott az ifju. 

„Határozzon gyorsan!" 
„Esküszöm!" 
„Kössétek be újra szemeit. — Ha valaha meg-

szegi esküjét, ime hallja meg az enyimet; én megfo-
gom önt találni, meg fogom magam bőszülni. — Es 
én megtartom esküimet, azon nő ott .udja." 

Három órával később, a fiatal művész útban volt 
Franczia ország felé. 

(Folyt, köv.) 



rendre, hogy a 3 év leteltével az újonnan meg-
választott központi választmány működését azon-
nal megkezdhesse. 

(Folytatása következik.) 

Levelek & világ folyásáról. 
^ - L V I . -

Szerkesztő ba rá tom! 
Hosszú kolbászt, rövid prédikaeziót óhajtott az 

egyszeri ember. — Utolsó levelem óta a hosszú orá 
cziók hete folyt le; — örültek az országos napi lapok, 
volt mit közölni hasábjaikon, — hanem nekünk, kik 
csak híreket regisztrálunk s nem politizálunk, bizony 
nagyon rövidke jutot t a kolbászból. Az országgyűlé-
sen tehát még mindig a költségvetés felett folyik a 
vi ta; azon tanakodnak elfogadják-e elméletben azt, mit 
praxisban már régen ledará lunk; — mert hát, január 
hó e lmúlván; elmúlt, elköltatett annak az 1875. évi 
költségnek egy tizenketted része. Rég nem hallik már 
azon húszasok pengése, melyeknek hová fordításáról 
csak ezután fognak határozni. — A hosszú orácziók 
csak nem mindegyike oda irányult, hogy a költség-
vetést nem kell elfogadni. — Beszélt Sennyei, Irányi, 
Simonyi, Somsich, Lónyai, Tisza, és több kissebb ékes-
szólók; — mindegyik szépeket mondott , ha jobb ol 
dalon beszéltek balról kiáltották a „helyest;u — s mi-
kor a baloldalon beszéltek a jobbon mély hallgatás volt 

H a akar ja tudni miért? olvassa el Lukács evan-
gelioma XV. részének 7, versét. 

Nagy zajt keltett szerte az országban Tisza be-
széde, azt mondják róla, hogy „ j o b b r a át,M vagy 
legalább is „fél jobb u-ot csinált. — O maga és hivei 
ugyan azt vitatják, hogy rendületlenül áll, mint a szirt ; 
— ha ugy van, — no akkor a föld mozdult meg alatta. 

Ezzel eljutottam a legújabb hírhez, mely abból 
áll, hogy a politikusok nem sokára uj ministeriumot 
helyeznek kiállításba; — még pedig olyat, minőről ta-
vai beszéltek, mely külömbféle elemekből állana. Mond-

j ák pedig, S e n n y e i lenne az elnök, T i s z a Kálmán 
a belügy, L ó n y a y a pénzügy és G h y c z y az igaz-
ságügy ministere. 

J ó lesz-e? nem tudora, hanem D ák Ferencz csi-
nált rá egy legfrissebb adomát. — „Az énnelléki, ki-
tűnő egy bor, a badacsonyi is igen jó, a tokaji meg 
felséges. — Külön, külön pompás mindegyik; hanem 
ha összeöntik biz én nem tudom mi lesz be-
lőle ! Ha kedvetek van ilyen inis-máshoz, melynek izét 
előre tudui m-m lehet ám kóstoljátok meg." 
— Igy szóit az öreg ur, pedig ő a haza bölcse, csak 
hogy még mindig beteges. 

A mi a külföldet illeti: Francziaországban a köz-
társasági elnök hatalmáról szóló törvényjavaslatokat 
most t á rgya l ják . — Itt tudni kell, hogy j anuár 30 án 
kormányformának elfogadták, vagyis véglegesen pro-
clamáltak a köztársaságot, még pedig 353 szavazattal 
352 ellenében, tehát e g y szótöbbséggel!! Lám az az 
egy ember mentette meg a köztársaságot, — dé azért 
ne aggódjék bará tom! megerősödhetik az még. — A 
római Capitoliumot hajdan a ludak mentették ineg, s 
Róma uralkodójává Jett az egész világnak, — 1861-ben 
nálunk a fölirat 3 szótöbbséggel fogadtatott el a ha-
tározati javaslat ellenében, és lássa, csak 3 voks dön-
tött Deák Ferencz mellett, és mégis hol állunk ma! 

Nos? s Alfons a spanyol király, kinek pártján 
mult év vegével alig volt néhány zászlóalj ; hitte volna-e, 
hogy egy hónap multán, annyi fény fogja környezni 
ü t ? A bájos udvari hölgyek visszatértek mosolyaikkal, 
a hadsereg lelkesülten küzd az uj királyért, a tábor-
nokok sorban verik meg a karlista felkelőket, s Don 
(Jarlos főbb emberei egymásután hódolnak meg az uj 
királynak. — Maga Don Carlos is békülékenyebb lett, 
s kiegyezni készül. Kell-e több a boldoguláshoz? — 
Kell ha t ! fogja mondani barátom, a nauy hutnlmak el-
ismerése. — No ugyan ez a volt spanyol köztársaság-
nak nem sokat használt, hanem ha már elkerülhelleu 
szüKségrs, biztosithatom barátom, hogy meglesz ez is, 
— a tejede mek egyelőre csak kinalgatják egymást, 
hadd menjeu elő jó példával a másik ; — hanem majd 
elöl megy a római pápa az ő áldásával s a többiek 
majd követik. — Ugy is kel l ; előbb menjen az egy-
ház, tar t ja a közmondás, Ecclet ia praecedit! 

P a j z á n . 

Helyi és vegyes hirek. 
— A követválasztásra jogosultak névjegyzéke 

összeállittatott, s a központi választmány által felülvizs-
gáltatott. E névjegyzék jövő hétfő, vagyis febr. 8-tól 
kezdve 17-ig bezárólag közszemlére lesz kitéve. — 
Figyelmeztetjük olvasóinkat az erre vonatkozó s alább 
a hirdetési rovatban közölt első hirdetményre. 

— Pólya Ferencz tanár ur, azon Ígéretet tette a 
helybeli 48-as körnek, hogy néhány héten át, minden 
kor pénteken és vasárnapon a délutáni órákban a kör 
helyiségében előadást fog tartani az uj mértékek meg-
ismertetése czéijából. Ez előadások nemcsak a kör tag-
jai, hanem minden más polgár által is látogathatók. 

— Lapunk mult számában közöltünk egy érde-
kes adalékot az adó-executio történelméhez, most 
elösmerőleg kell nyilvánosságra hoznunk, hogy özvegy 
Bajkai Balogh Sándorné ellen, a soha nem létezett föld 
után, hátralékban levő adótartozásért megiuditott vég-
rehaj tás egyelőre abban hagyatott . 

— Turkeviben az otteni alkapitány f. hó 2-án 
három víg kedélyű, de nem rakonczát lankodó legényt, 
kik a katona-sorozáson beváltak, hajadon fővel, me-
zítláb a városház padlásán levő egy négyszeg ölnyi 
börtönbe záratott . A szülők hoztak nekik ruhát, de a 
basa nem adat ta oda a foglyoknak. Egy auya térden 
állva könyörgöt t : nem használt az sem. Estére aztán 
®ind a három legény meg volt fagy va, meg volt halva. 

Az alkapitányt csak egy barát ja mentette meg a nép-
boszutól. A vizsgálat megindittatott ellene. 

— N y í l t s z á r a a d á s . A szentesi Casino-egylet 
folyó évi február hó 2-án tartott tánczvigalom bevé-
tele a felültizetésekkel együtt 148 frt., — ebből bvonva 
a kiadásokat összesen 93 frt. 31 kr. — marad 54 frt. 
69 kr., mely tiszta jövedelem fele az egyleti könyvtár, 
fele pedig a helybeli szegények részére lesz forditandó. 
Felülfizetők vol tak: Erdődi Antal 2 frt. N. N. 2 frt. 
Kohn Móricz, Szalay Miklós, Nagv Áron, Nagy Ká-
roly, Mojzsik Lajos, Pócs János, Júehó Ferencz, Cz li-
kőr Adolfné, Jurenák Miklós, Germánus Dezső, Kiss 
Pál, Papp Ödön 1 — 1 frt. Paulics Károly és Seress 
Lajos urak 50 - 50 kr., összesen 17 frt. — A nemes 
keblű felültizetők fogadják a jótékony ezél iránt tanú 
sitott áldozat készségükért a rendezőség legmélyebb 
köszönetit . 

— A „Szentesi takarékpénztár" üzlet kimutatása 
1875-ik év január havában. Tar tozik: Mult évi kész-
pénzmaradvány 2C871 frt. 96 kr. Betétekből 25694 
frt. 28 kr. Visszleszám. más pénzintézetektől 36600 
frt. Elhelyezés más pénzintézeteknél 15015 frt. 90 kr. 
Elzálogosított értékpapírokért 1200 frt . Betét kamatté 
ritésből 12 Irt. 50 kr. Előlegezési kamatokból 438 frt. 
01 kr. Leszámítolási kamatokból 2671 frt. 98 kr. Ké-
sedelmi kamatokból 11 frt. 34 kr. Előlegezési vissza-
fizetésekből 1460 frt. Leszámítolási visszafizetésekből 
19226 frt 28 kr. Könyvecske dijakból 14 frt. 70 kr. 
Kezelési dijakból 622 frt. 21 kr. Őrzési dijakból 4 frt. 
26 kr. Részvény átirat, dijakból 5 frt. Váltó igtatási 
dijakból 28 frt. 62 kr, Pénzbev. és beszedési dijakból 
34 frt. 52 kr. Rendkívüli nyeremény 100 frt . Állam 
illetékből 16 frt. 26 kr. Összesen 124027 frt. 82 kr. 
Követel: Előlegezésre (zálogokra) 6656 frt. Leszámi 
tolásra (váltókra) 21027 frt. 60 kr. Betétek visszafize-
téseire 20211 frt. 73 kr. Betétek után kifizetett kama-
tokra 1874. 801 frt. 67 kr . Betétek után kifizetett ka 
inatokra 1875. 2 frt. 42 kr. Visszlesz. más péuzinté 
zeieknek 43928 frt. 79 kr . Visszleszám. kamat és dijba 
más pénzintézetekneknek 715 frt. 94 kr. Elhelyezett 
pénzek 9745 frt. 70 Vr. Elzálogosított értékpapírok 
után kamatba 18 frt. Tiszti és szolga fizetésre 264 fr t . 
99 kr. Lakbérbe 250 frt. Folyó költségekre 36 frt. 15 
kr. Tartozási egyenleg 20363 frt. 83 kr. Összesen 
124027 frt. 82 kr. Szentes 1875. január hó 31. 

H ő n i g h J á n o s , könyvvezető. 
— Mária Valéria főherczegnő nevelésével Ró-

n a y püspök bízatott meg. 
— Vettük az „Apollo tf zenemű folyóirat negye 

dik évfolyamának első számát. Tartalma egy szép pá-
lyanyertes polka (Melanie-polka) Hoffer Károlytól, egy 
csárdás „Hova csikós olyan szaporán? Ki volt i t t? és 
Volt nekem szeretőm ? " legújabban felkapott népdalok-
ból Tisza Aladár jeles csárdás szerzőnk által ügye-
sen szerkesztve, és egy Mazurka Nagy Bélától. Ezen 
három tánezdarab közlésével ugy látszik a farsangi 
idényre számított a szerkesztő, s hisszük, hogy e rész-
ben előfizetői óhajával találkozott. Van ezenkívül e 
füzetben egy igen érdekes nagyobb szabása salonda-
rab, „Impromtu* a korán elhunyt nagy tehetségű Főig 
ler Victortól, ki a nemzeti zenedében a zeneszerzés 
tanára volt, s ugyanattól egy dal : „Piros a te kendőd 
lobog is.u Ez utóbbi a mult évben a budai társas-kör 
egy estélyén már előadatott s nagy tetszésben része-
sült. Végre a dalárdáknak is jutott egy darab Bognár 
Ignácz „A szellőhöz" czimű, Vörösmarty szövegére irt 
fértinégyesében. A borítékon a többi között Kapi Gyula 
a zenetörténelmét (jelenleg Bach Sebestyén életét és 
működését) tárgyalja. — Ebből látszik, hogy a jelen 
füzet is teljesen megfelel azon magasb kívánalmaknak, 
melyeket ezen náluuk e nemben egyetlen közlönyhöz 
kötni az eddigiek után szokva vagyunk. — A jövő 
számokban Beliezaytól egy albumlapot, Dopplertől egy 
sálon zeneszerzeraényt, Állagától egy Talány-keringőt, 
Vachteltől Bihari, Csermák, Lavotta, Ruzsitska és más 
régi zeneszerzők műveinek átiratát, végre sok jó táncz-
zonét, legújabb operák és optrettékből kivonatokat, 
ábrándokat , igér a szerkesztő, s hogy igéretét bevál-
tandja, arra nézve a zenemű folyóirat eddigi hason 
szellemben összeállított kötetei elég kezességet nyúj-
tanak. — J ó lélekkel ajáulhatjuk tehát minden zene-
kedvelőnek ezen j ó és olcsó zenemű folyóiratot, mely 
sok oldaluságánál fogva csaknem minden zenészeti 
igényre kiterjeszti figyelmét, s müárusaink németes 
irányával Bzemben kizárólagosan magyar szerkeszté-
seért is dicséretet érdemel. Előfizethetni egész évre 6 
frttal, félévre 3 írttal; Budapesten, a kiadóhivatalnál 
(viziváros, iskola utcza 681.) 

— Egy milanói fiatal kereskedő ebédel egy tár-
saságban. Mutogatja tárczáját , melyben 40 ezer frank 
van, barátainak. Ezen barátai, hogy megtréfálják a 
fiatal urat, kilopják a tárczát zsebéből, s azon módon 
haza küldik nejének. — A fiatal ur nem vesz észre 
semmit sem, ebéd után tova megy, látogatásokat tesz, 
8 csak késő este veszi észre, kogy tárczája és pénze 
hiányzik. Rögtön fut a rendőrséghez, panaszt tesz. Elő-
sorolja a látogatásokat, a hol volt; miután gyanúst Í6 
kellett mondania, megnevez két hölgyet, kik leginkább 
voltak azon helyzetben, hogy a tárczát elsikkaszthat-
ták. A két hölgy mindé i protestaczio daczára, még 
éjjel elfogatik: a szegény fiatal úr futkos össze-vissza 
kétségbe esve, pénzét keresve, mig reggel lesz. — Mi-
kor haza megy: a feleségtől természetesen kikap az 
éjjeli kószálásért, s visszakapja a tárczát. Azon módon 
fut vele a rendőrséghez. A két hölgy ugyan szabadon 
bocsáttatik azonnal, — s itt következik a rettenetes 
dolog. Az egyiknek férje van. Az kihívja párba j ra az 
ifju kereskedőt : mit keresett nejénél, hogy gyanúsí t -
hatta az t? A másiknak nincs férje. Az meg pert in-
dít ellene. S a legutolsó, a mi a legrosszabb: az egész 
dolog tudomására jön annak, a kinek nem kellene: a 
feleségnek. 

A városi híresztelő könyvből, febr. 7, 
Vass testvérek házában, a serkorcsma közben, 

egy két szobából, konyhából s karaarából álló Ukás 
april hó végéig igen jutányosán — egészben, vagy 
részben — azonnal kiadandó. 

Özv. Sarkady-Nagy József asztalosné III . tized 
199. szárau házánál, külön fedél alatt két szoba, konyha, 
padlás és éléskamra haszonbérbe kiadó. 

Bodor Albert 128. sz. IV. tiz. házánál két kü-
lön lakás van kiadó. 

Külső tehenesi ártérrel bíró gazdák csőszfotra-
dásra meghívatnak ma d. u. 2 órára Kutas Bálint házához. 

Dancsó Bálint 2644. sz. háza eladó. 
Czakó István kiséri háza eladó. 
Vas Mihály 306. sz. házánál külön lakás van kiadó. 
Aszt. Balog Mihály házánál egy bolt helyiség kiadó. 
Füsti Molnár Mária örökösei II. tiz. 17. sz. há-

zuk eladó, vagy bérbe kiadó. 
Özv. Balog Balázsné I. t. 222. sz. háza eladó. 
Kutas Bálint tul a kurczai 5 hold földje dinnye 

alá kiadó. 
Somodi Bálint 513. sz. II. t. alsóréti földje eladó. 
Vinkovics György II. t. 198. sz. a. lakos földje 

apró vetemény alá kiadó. 
Jószai Gábor nagy nyomási I-ső oszt. földje ve-

téssel együtt kiadó. 
Tibrik Ferencznek mentőgát mellett levő üres 

háztelke eladó. 
Kis József felső honvédsori háztelke eladó. 
Csákó Sándor örökösök 214. sz. I I I . tiz. házuk, 

fertői járandóságuk eladó. 
Kámváui-Tóth Jánosnak 422. sz. II . tiz. házánál 

asztalos műhelynek való helyiség van kiadó. 
Lakos Imre fertői 20 hold legelője haszonbérbe 

adandó. 
Jankai János 293. sz. IV. háza eladó, 7 hold 

földje pedig haszonbérbe kiadó. 
Barta Sándor bognármester várhát alatti 9 hold 

földje apró vetemény alá kiadó. 100. h. sz. I. tized. 
A nagy újvárosi majorban feles kukorieza, vagy 

répa földet lehet haszonbérbe kivenni. 
Nagy Bálint felsőréti 4 hold földje apró vetemény 

alá kiadó. 
Szabics Ignácznak egy I-ső osztályú és egy rész 

let földje van eladó, vagy pénzért elcserélendő. 
Sulcz Pál 14. számú háza eladó, vagy haszon-

bérbe kiadó. 
Kik szarvasmarhát akarnak a zöldhalmi pusztára 

hajtatni, jelentkezzenek Sárközi Jánosnál. 
Nagy Ferencz 482. II. tiz. számú háza eladó. 
ö z v . Czirják Jánosné honvédsori háza eladó. 
Öreg Oláh Ferencz IV. tiz. 223. sz. háza eladó. 
Berényi Jánosné felsőréti két részlet földje eladó, 

vagy haszonbérbe kiadó. 
Bornstein József házánál egy bolt helyiség ha-

szonbérbe kiadandó. II tiz. 1. sz. 
Grecsó József 108 sz. a. IV. tiz. áruba boesáj t ja 

első osztályú földjét. 
Aradi Péter 449. I I I . t. számú házánál egy pej 

csődör csikó van bi tangságban. 
Szeder Imrének egy első oszt. földje eladó. 
K'Tesztes-Nagy Péter 232. sz. I. tiz. háza haszon-

bérbe kiadó. 
Ozv. Nóvák Józsefné örököseinek, a posta mel-

lett lévő házuk eladó. 
Csonti Sándor II. tiz. 160. sz. háza kedvező fel-

tétel mellett eladó. 
Szalai József ref. tanító háza haszonbérbe kiadó. 

III. jkv./5. Mám. H i rde tmény . 
A szentesi követ-választó-kerület központi választmánya ré-

széről ezennel közhírré tétetik: hogy a választásra jogostiltak ide-
iglenes névjegyzékét, az annak összeállításával megbízott összeíró 
küldöttség beterjesztette, és hogy a beteijesztett névjegyzék, 
1874. évi XXXIII. t. cz. 4t . §-ákox képest, a központi" választ-
mánynak f. óvi február hó 3-ik és 4-ik napjain tartott ülésében 
megvizsgáltatott 

Minek folytán tudomására hozatik a választó közönségnek, 
hogy az ekkép összeállított ideiglenes névjegyzék, Szentes város 
tanácstermében, a f. év febi. 8-tól 17-ig bezárólag, kö zszemlére lé-
szen kitéve, mely idö alatt a névjegyzéket és beadandó felszólam-
lásokat délelőtt 8-tól 12 óráig mindenki megtekintheti, délután 2—6 
óráig lemásclhatja, — miről oly hozzá adással értesíttetik a közön-
ség, hogy a névjegyzék ellen, az 1874. évi XXXIII. t. cz. 44. íj á-
nak rendeletéhez képest, bárki is, ugy saját személyét illetőleg: 
valamint a névjegyzékben történt bármely jogtalan felvétel, vagy 
kihagyás miatt, — felszólalhat. — A felszólalások beadására ha-
táridőül a f. évi február hó 8-tól 17-ig bezárólag eső 10 nap; — 
a felszólalásokra teendő észrevételek beadására pedig, az idézett 
törvény 45. §-ához képest, határidőül, e hó 8-tól 27-ig bezárólag 
eső 20 nap tűzetett ki. 

Végre figyelmeztetlek az érdekelt felek, hogy a felszólalások 
és azokra tett észrevételek, a szentesi választó-kerület központi vá-
lasztmányához czimezve és a szükséges okiratokkal felszerelve, bé-
lyegmentes beadványban, Szentes város polgármesteri hivatalánál, 
írásban nyújtandók be. 

Kelt a szentesi követ-választó-keriilet központi választmányá-
nak 1875. évi febr. hó 3-ik és 4-ik napján tartott üléséből. 

K r i s t ó - N a g y I s t v á n , központi v. f ' .pik. 

H i r d e t m é n y . 
Szentes város tanácsának f. é, 12S. sz. ta-

nácsi határozatánál fogva ezennel kozuirré tete-
t ik: miszerint eladatni rendolt 107 véka búza 
és 43/4 véka árpa — városi takarékgabona, a 
f. február hó 8-án, vagyis héttön délelőtt 10 
ó r a k o r a k u r c z a p a r t i m a g t á r b a , h l e g t ö b b e t 
rőuek azonnali készpénz fizetés mellett árverés 
utján el fog adatni. 

Miről az árverezni kívánók ezennel érte-
síttetnek 

Kelt Szentesen 1875. év febr. 3-án. 
G y ő r i J ó z s e f , tanácsnok. 



H I R D E T É S E K . 

H I R D E T M É N Y . 
Miután egyrészről az általam m. é. deczember hóban 500 és 100 darab 

( B é c s v á r o s d i j - k ö l c s ö n e 1 8 7 4 - i k é v r ő l ) 
áüó társas csoportulatokon a nyújtott előnyök miatt oly számos volt a résztvevés, hogy legjobb akaratom mellett sem voltam képes valamennyi beérkezett jelentkezésnek eleget tenni és mi-
vel másrészről folytonosan kérdések intéztetnek hozzám, vájjon lehetséges-e még egy csoportulatba lépni? Elhatároztam magam, ez által számos részről nyilatkozott óhajtásnak is eleget téve, 
esak a nagyobb nyereményi reményre jogosító 

100 darab Bécs város sorsjegyeiből álló társas csoportsatokat 
alakítani. 

A csoportulatok (társaságok) olykép alakittatnak, hogy minden esoportulat 100 részletből áll és minden részletjegy birtokosa nem egy sorsjegyre, hanem a csoportulathoz tartozó 
összes 100 sorsjegyre, a befizetés tartama alatt történő 8 húzáson játszik és a csoportulat felosztása után minden részletjegyért egy darabot a esoportulatban foglalt 100 sorsjegy közül kap. 

Jelentkezések e csoportulatokra f. é. január 1 ő-töl a következő feltételek alatt fogadtatnak el: 

E g y r é s z l e t j e g y á r a 1 2 5 o. é. i r t . 
molyre a jelentkezésnél 5 frt. fizetendő, a hátra lévő 120 összeg pedig, 187S. évi márcziustól kezdve 24 egymásután következő havi részletben 5 frtjával törlesztendő; e g y a t t a l a z o n e l ő n y ö s 
in tézkedés tör tént , hosry minden rész tvevő & je len tkezés beérkezte u tán a rész le t j egygye l együt t 24 darab bérmentes , magyar pós ta-n ta lványt kap, me-
lyek már egészen kia l l i tvák ós csupán a póst&hivatálnál 5 frt lefizetése mellet t egy-egy r é sz l e t j egyé r t á tadatnak, miál ta l a résztvevő minden kiadás tó l 
ÓS g o n d t ó l m e g k í m é l t e t i k . Minden ő frt beküldésénél nyerendő póstai-vevény (Reeepisse) nyugtául szolgál. 

A fö-nyeremény a 4 évi húzások mindegyikénél 200000 forint, vannak továbbá 50000, 10000, 
5 á 1000 forintos stb. melléknyeremények. 

Minden nyeremény, mely a befizetés tartania alatt történendő 8 liúzáson a esoportulatban foglalt sorsjegyekre esik, a 100 részletjegy birtokosai közt az újonnan megszerzendő 
sorsjegy árának levonása utáu os/.tatik szét. 

A befizetés tartama alatt történendő 8 húzás következő: 

1. 1875. ápri l is l- jén, 3. 1875. oktober l- jén, 5 1876. ápr i l i s l- jén, 7. 1876. cktober l-jén, 
2. „ ju l lus l - jén 4. 1876. j an u á r 2-án 6. „ ju l lus l-jén, 6. 1877. j anuár 2-án. 

Itt nincs szó oly egyes sorsjegy megszerzéséről, melynél a vevő a nagy nyereményi reményért valamit fizet, hanem egy, a szószoros értelmében, legnagyobb biztosságot nyújtó 
értékpapírról, miután e sorsjegyek játékterve nemcsak hogy minden veszteséget lehetlenué tesz, hanem az által, hogy a legkisebb nyeremény már most 180 frtot tesz, és 200 frtijr megv, a 
tőkét is kellően kamatozza. A ino .dottal; bebizonyítására c&ak megjegyzem, hogy a 100 frtos 1804-iki sorsjegyek ugyanazon játéktervvel már a 140 frtnyi árt, a szintén 100 frtos hitel sors-
jegyek már a 165 frtnyi árt fölülmúlják. 

Minden t- oz. résztvevő, ki több rész le t j egye t szándékozik venni, sz íveskedjék ki jelenteni , v á j j o n a részletjegyeket egy és ugyanazon csopor-
tulatból k iván j a - e? 

Miután a képzett csoportulatok száma korlátolt és lehetséges, hogy a jelentkezési határidő nem sokára bezárva leend, felkéretnek a t. cz. résztvevők a jelentkeznek minél 
előbbi beküldéseélt. 

Jelentkezések kizárólag alólirotthoz Bécsbe intézendők. 

Ferdinánd F. Leitner §§1 es. kir. udv. váltó-üzér, 
W i e n , B ö r s e p l a t z 3 . u n d E s s l i n g g a s s e 1. 

A v i l á g l e g j o b b b o r z s ir ja a b ő r f e n t a r t á s á r a é s p u b i t á s á r a . 
C s i z m á k , l ó s z e r s z á m o k é s h a j t ó s z i j j a k k e n é s é r e l e g a l k & l -

m a t o s a b b 

a z o r o s z b o r - o l a j 
Ezen olaj mindenekelőtt aromája által tűnik ki, ugy hogy oly czipőkkel, melye-

ken cz alkalmaztatott, a salonhan is meg lehet jelenni. Ezen olaj által a bőr a levegő, 
melegség és nedvesség behatásai ellen megóvatik; időnként cr.zel bekenve, a bőr bár-
sonysimasággal bir, vízmentes és felette ruganyossá lesz. A lábizzadság nem hat többé 
kártékonyán a bőrre, puha és sima marad, és sokkal tovább tart. A bőrolaj alkalma-
zása utan a bőr mindenkor féuyesittethetik s ezáltal szép, tartós fényt nyer. 
1 üveg ára 60 kr., 1 frt. és 1 frt. 80 kr., valamint pléhpalaczkokban 

5 és 10 fontjával. 

Gronar János utódjánál V ^ T ^ t t ^ 
Raktárak Magyarországban: 

Pécsett Johann Ferdinánd ur. czipő raktárában és Zomborban Adler Vilmos urnái. 

Cs. k . kiz. szab. 
3 - 1 2 

á l t a l ános sá lon 

T ü k ö r - z s i r f é n y m á z 
uri és hölgy czipokre, valamint lószerszámokra. 

Az alulírottnak sikerült k i t ü n o c z i p ö m á z t feltalálnia, mi által a c z i p ö k 
f f tnyen i t é . se f e l e s t l e g e s é v á l t . Csupáa ecsettel kell a mázt a használati utasítás 
szerint alkalmazni, és néhány p. rez múlva mély feketében fénylenek a czipők, inert 
a máz azonnal megszárad. A bőr ez által nein szenved, sőt puha ós simává válik, nem 
törik és vízmentessé lesz, mi hasonló találmányoknál eddig nem fordult elő. 
1 üveg ára 1, 2 és 3 frt . használati utasítással, s kapható az aluiirt gyáriraktárban. 

V i ' / I 1 1 0 T 1 1 K n v l ' P I l h P t t csizmák és lószeiszámok pohitására és ten-
1 l A l l H I I 1 A S LMU I V C I U K S tartására, mely egyszersmind mint kitűnő pa-

takenőes és körömbetegségek gyógyítására használt szer legnagyobb használa nak 
örvend. 

6 doboz 1 frt. 20 kr., 12 doboz 2 frt, kapható a gyári rak tá rban : 

Gronar János utódjánál ^ S í ' c ^ d a Ű Í -

Pénz kölcsön. 
Alól í rot t ér tes í tem a t. cz. g a z d a k ö z ö n s é g e t , h o g y a 

k i k n e k nagyobb pénzkölosönre vo lna s z ü k s é g ü k for-
d u l j a n a k hozzám, a l e g g y o r s a b b a n fogom közve t i t t e tn i . 

F ö l d b i r t o k r a 3 2 évi tör lesz tés mel le t t ada t ik kö lcsön . 
— Száztúl 92 í r t ig jó tá l lás vá l la l ta t ik , t e h á t jóval f e l j e b b 
á l lnak ezen b a n k záloglevelei , m i n t b á r m e l y hasonczé lu 
intézetéi . R e n d b e n ál ló t e l e k k ö n y v e k n é l a k ö l c s ö n t k é r ő 
3 — 4 hé t a la t t fe lvehet i a p é n z t . 

T i sz t e l e t t e l : S z á n t h ó János. 
Szentes 10. sz. a. 1. tized. 

Ház eladás. 
M a r o s i E s z t e r é s N a g y 

G y ö r g y I . t i z . 2 4 7 . s z á m 

a l a t t i h á z u k s z a b a d k é z b ő l 

é s t e h e r m e n t e s e n , k e d v e z ő 

f e l t é t e l e k m e l l e t t e l a d ó . 

B ő v e b b e n é r t e k e z h e t n i I I I . 

t i z . 1 5 3 . s z . a . B u g y i K á -

r o l v u r n á i é s a h e l v s z i n e n . 

Egy öl 
fenyőhasát tűzifa 
házhoz szál l í tva 8 f r t é r t alul-
í r o t t akná l k a p h a t ó . 

Lázár és Sonnenfeld. 

BODOR ALBERT 
IV. t. 12H. sz. házáná l 2 pa-
dolt szoba , k o n y h a ; u g y a n o t t 
1 szoba kü lön k o n y h á r a szt. 
G y ö r g y nap tó l k e z d v e k iadó , 
v a g y ped ig kedvező fel tételek 
mellet t ö rök á r o n e ladó. 

H i r d e t m é n y . 
A folyó 1875-ik évi február hóban, 

Szentesre érkezendő három ménlovas ka-
tona részére megkívántató délebéd és ke-
nyér adagok, — valamint ezekkel Szen-
tesre érkezendő 4 ménló számára meg-
kívántató zab, széna és aljszalma, vál-
lalkozó által loendő kiszolgáltatása iránt 
— e f. évi február 8-án délelőtt 9 óra-
kor alulirt tanáesnok hivatalos helyisé-
gében árlejtés fog tartatni; a mely czik-
kek kiszolgáltatására vállalkozni óhajtók, 
a mondott napon, kitűzött időbeni meg-
jelenésre meghivatnak. 

Tájékozás iránt tudtul adatik, kogy 
a ménlovak megérkezésök napjától — e 
f. évi julius l-ig, körülbelől 4% hóna-
pig fognak Szentesen állomásozni. 

Szentes, 1875. febr. 3-án. 
B e m e s s J á n o s , 

tanáesnok. 

Pénz bölcsön, 
Alulírott tiszteletre! tudósítom a n. é. 

gazdakozöuséget, miszerint nálam (ki az in-
tézet igazgatóságával egyenes összeköttetés-
ben álíok) 500 frt. legkisebb, ugy legna-
gyobb összegig kölcsönök, közvetítésein ál-
tal pontosan, s a lehető leggyorsabban esz-
közöltetnek. Az igazgatóságtól nyert s a 
kölcsön üzletre vonatkozó alapszabályok, 
nálam mindenkor a reggeli órákban meg-
tekinthetők. 

JSzentes, január 30 án 1875. 

Borovszky László, 
bizt. felügyelő. 

Dr. Hanillcr Mór 
o r v o s - és s e b é s z t u d o r , s z ü l é s z és s z e m é s z 

gyógyit gyökeresen fényes és tartós siker biztonitása mellett miudennem 

titkos betegségeket 
1) az ö n f e r t o z é s n e k minden következményeit, u. m.: 

m a g ö m l é s e k e t , 
az ingerlékeny gyengeséget, az ondófolyást, különösen 

a tehetetlenséget 
( e l g y e n g ü l t f ér f ierőt ) , 

2) hlgycsófolyásokat (még oly idülteket is), a nemzetré-
szek bujakóros fekély eit és másodrendű bujakórt minden 
alakjaiban és elcsufitásaiban, 

3) hugycsőszüküléseket, 
4) fris és üdült nyákfolyásokat nőknél, az úgynevezett 

fehérfolyást, és az onnan eredő 
r o a g t a l a n s á g o t , 

5) bőrkiütéseket, 
6) húgyhólyag betegségeit, és mindennemű vizelés 

nehézségeket. 
L a k i k P e s t e n , b e l v á r o s k í g y ó u t c z a 2 - i k s z . 

a l a t t , k í g y ó - é s v á r o s h á z u t c z a s a r k á n 
(Rotteubiller-léle házban) l-ső emelet, bemenet a lépcsőn. 
Rendel naponkint: délelőtt 10 órától l-igy délután 3 órá-

tól 5-ig, ezte l-t öl 8-iy. 

Díj ja l e l lá to t t l eve lekre azonna l vá lasz 
a d a t i k , és a g y ó g y s z e r e k m e g k ü l d e t n e k . 

K i a d ó : C h e r r i e r J á n o s . F e l e l ő s s z e r k e s z t ő : B u d a y J ó z s e f . 

Szentesen, n y o m a t o t t Cherrier Jánosnál 1 8 7 5 . 


